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Resumen '*

Este artículo presentaelanálisis del discurso humorístico publicado
en las páginas de opinión del diario El Nacional. El análisis tiene un
enfoque desde laperspectiva de los componentes pragmático y semán
tico, que permiten conocer algunas características que definen elhumor
en la prensa venezolana. El estudio muestra los siguientes resultados:
1.-Enlosactos dehablapredominan lasfunciones deaserción, adverten
cia y petición. 2.-Con relación a los titulares, el emisor mantiene una
actitud "imparcial" al dejar implícito los actantes que participan en la
situación planteada. 3.-En el discurso se utilizan metáforas y frases
irónicas como elementos lingüísticos paraexpresar la intención humo
rística de la comunicación.
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Analysis pragmatic and semantic of the
humorous discourse of the

{ Venezuelan press
| * Ábstract
5

I ( This paper present a analysis ofthe humorous discourse published
in theopinión pages of thedaily El Nacional. Theanalysis havea point
of viewfromthe pragmatic andsemantic components, thatpermitknow
the characteristics of the humour in thevenezuelan press. Thefollowing
results were obtained: l.-In the speech acts prevail the functíons of
aserción, warning and petition. 2.-With relationship a the titles, the
newspaper maintain a attitude "impartial", letingimplicit theprincipáis
actants that particípate in the position planed. 3.-In the discourse were
utilizado metaphor andironic phrases as linguistics elements forexpress
the humorous intention of communication.

Key words: humorous discourse, pragmatic and semantic components,
linguistic, Venezuelan press.

INTRODUCCIÓN

Los emisores al momento de comunicarse no hablan con oraciones
ni frases aisladas, sinopormedio de mensajes o enunciados queparala
pragmática constituyen discursos. Desde estaperspectiva, el discurso se
define como "un texto en una situación de comunicación".

El primero que utilizóel término "pragmática" fue CharlesMorris
(1938). A partirde allí, lapragmática es laciencia encargada deestudiar
las relaciones de los signos conlos usuarios de esos signos, incluyendo
deestamanera alreceptor yel contexto comunicativo enque seemite el
acto de habla. La pragmática tienecomo objetode estudio los actos de

j habla.
Ü Lapragmática constituye unmodelo teórico, práctico y metodoló-
j gico utilizado para el estudio de la producción, análisis einterpretación

de Clialflliíp.r dísrnrcn nprinrlíctírr»de cualquier discurso periodístico.
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El presente trabajo contiene el análisis de tres artículos titulados:
"Dispárenle al comandante", cuyo autor es Earle Herrera; "Medio Chu
zo" deAugusto Hernández y "Nuestra nueva corona", escrita porMatías
Carrasco; todos publicados durante el mes de noviembre de 1995, en el
Cuerpo A, página de opinión "Humor", del diario El Nacional. El
análisis lingüístico de los discursos humorísticos seguirá este orden y
será enfocado desde la perspectiva de los\ componentes pragmático y
semántico.

El componente pragmático permitirá estudiar no sólolos actos de
habla sino también los elementos vinculados al nivel de la producción y
recepción delmensaje, paraasíprecisar ¿quién dijo o produjo el discur
so?, ¿bajo qué circunstancias?, ¿a quién Va dirigido? y ¿qué función
cumplen los actosde hablapresentes en el discurso?

El componente semántico comprenderá la organización de los tres
niveles de reducción de información, ascendiendo desde las micro-es
tructuras hasta la macro-estructura global, incluyendo los temas como
unidad intermedia del texto; la aplicación del módulo actancial a los
titulares y concretar los aspectos retóricos intencionales del discurso.

A partirdel análisis de losdoscomponentes, el artículo recoge una
seriede conclusiones quenos permiten obtenerunavisión general sobre
la estructura discursiva quecaracteriza el humordifundido a través de la
prensa venezolana que tienecirculación nacional.

1. PRAGMÁTICA Y DISCURSO

El estudio contiene los planteamientos de carácter teórico que
constituyen labaseparael análisis lingüístico deldiscurso. Esimportante
referir que la lingüística textual aborda dos términos relacionados entre
sí: texto y discurso.

En esteenfoque sedefine al texto como unaconstrucción teórico-
abstracta quesubyace en loque normalmente seconoce como discurso.
Y pordiscurso entiende aquél que serelaciona sistemáticamente con la
accióncomunicativa. Asípues,eldiscursoserelacionaríaconelcontexto
y por ende con el componente pragmático, y el texto, por su parte, se
relacionaría con el componente semántico (Molero, 1985:31-32).

No obstante, esta autora sostiene que lo hasta ahora denominado
lingüística textual, no es sino una lógica textual. Intenta buscar una
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perspectiva máscercana a la lingüística proponiendo entonces hablar de
una lingüística discursiva, ya que una vez abordado el texto desde el
punto de vista de su componente pragmático, nos encontramos frente a
un discurso, el cual se define como "un texto en una situación de
comunicación".

Elcomponente pragmático yelcomponente semántico constituyen
las bases a seguir para elanálisis del discurso. Ambos componentes son
pertinentessi se tomaencuentaqueelemisorenunactodecomunicación
debe hacer saber qué acto dehabla realiza y al mismo tiempo precisar
cuál es su contenido.

Un "acto dehabla o acto ilocutivo" esdefinido porVan Dijk como
la clase específica de acción que realizamos cuando producimos una
emisión (Van Dijk, 1993:58). Prometer, acusar, felicitar y aseverar son
ejemplos de estos actos de habla.

La pragmática como ciencia se dedica al análisis de los actos de
hablay, más engeneral, alde las funciones de los enunciados lingüísticos
y de sus características en los procesos de comunicación (Van Dijk,
1989:79). A la pragmática se le adjudica la tarea de ocuparse de las
condiciones bajo las cuales las manifestaciones lingüísticas son acepta
bles (acceptable), apropiadas u oportunas (appropriate); estos tres su
puestos son válidos para la situación comunicativa en laque seexpresa
el hablante (Van Dijk, 1989:80-81).

Los actos de habla sólo pueden ser actos sociales sise cumplen en
un contexto comunicativo. Aquí tal contexto se llamará el contexto
pragmático que puede definirse como un conjunto de datos de acuerdo
con el cual se puede determinarsi los actosde hablason q no adecuados.

Otro aspecto a destacar sobre este punto, es que en el discurso un
emisor puede utilizar actos dehabla inferidos o indirectos dejándolos a
la interpretación del oyente de acuerdo con el contexto comunicativo.
Los actos de habla indirectosse hacenmediante la realización de otrode
acto dehabla; este segundo acto oesusado para denotar algo, ofunciona
como una condición o componente normal del acto de habla realmente
realizado. Así, puedo decir "Estoy cansado", locual es una aserción, para
hacer una petición, por ejemplo una petición de salir, de que me dejen
en paz, etc. (Van Dijk, 1993:74-75).

Eneldiscurso conviene analizar también elcomponente semántico,
que contiene los niveles de organización del texto, desde la macro-es-
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tructuraen su sentido más global que sueleestar más cercadel título y
encabezamiento. Las macro-estructuras semánticas son la reconstruc
ción teórica denociones como "tema" o "asunto" deldiscurso (Van Dijk,
1993:43); también la micro-estructura paradenotarla estructura localde
un discurso, es decir, la estructura de las oraciones y las relaciones de
conexión yde coherencia entre eáas (Van Dijk,,1993:45); ylas macro-
proposiciones subjetivas deducidas porel lector que forman parte de la
estructura jerárquica y que en el análisis reconocemos como los temas*

Este estudio se propone conocer la estructura de los módulos
lingüísticos correspondientes a lamacro-estructura deldiscurso, paraasí
abordar lo explícito e implícito en los titulares. Desde el punto de vista
lingüísticoun módulo puede ser definido pomouna estructuramemori-
zada que caracteriza sintáctica y semánticamente un lexema (Molero,
1985:58).

Al señalar como características del módulo la estructura memori-

zadaestamos manifestando lacompetencia delhablante, porconsiguien
te, el "conocimiento", "el saber práctico de las estructuras", los mecanis
mos que posee la lengua, la posibilidad del hablante de emitir y recibir
mensajes comprendiéndolos (Franco, 1988: 165).

En el estudiosemántico es necesario además tenerpresente la cohe
rencia o cohesión de lostextos, quepuede serdeterminada a nivel lineal y
global. Así, pues, una secuencia de oraciones se considera coherente si
éstas satisfacen ciertas relaciones semánticas. La secuencia lineal se define
como relaciones semánticas entre oraciones individuales de la secuencia,
mientras que la global caracteriza a un texto como un todo.

Por último, la comprensión de la lengua y del discurso implica no
sólo la comprensión del contenido semántico de las emisiones, sino
también la comprensión de su función pragmática, es decir, la función
que los actos de habla cumplen cuando sé usa la emisión de un texto
particular de comunicación (Van Dijk, 1993: 94). Entonces, se podría
considerar la pragmática como uno de los componentes principales de
una gramáticaque tiene como tarea relacionarla forma, el significadoy
la función de oraciones o textos (Van Dijk, 1993:59).

2. HUMOR Y DISCURSO

El análisis que se presenta corresponde al discurso humorístico
difundido en la prensa escrita venezolana. Este discurso se caracteriza
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por la retórica y las frases irónicascomo recursos lingüísticos utilizados
por los emisores, para garantizarsu intencióncomunicativa.

La retórica aborda la dimensión persuasiva del uso del lenguaje y,
más específicamente, explica las propiedades del discurso que pueden
hacer más persuasiva la comunicación. La reformulación retórica per
mite al escritor otorgar más efectividad a un relato mediante el uso de
sobreentendidos o exageraciones, comparaciones y metáforas sugeren-
tes. (Van Dijk, 1990:171).

Otro recurso es la ironía. Se trata de expresar una idea con palabras
o frases que signifiquen lo contrario, o bien que expresen burla sutil y
disimulada. Conviene advertir que por regla general el contenido irónico
de una palabra o una frase sólo es detectable dentro del contexto en que
se inscriben (Márquez, 1976:238-239).

Por sus diversas acepciones, ha sido muy difícil concretar la
definición de humor. No obstante, el humorista español Wenceslao
Fernández Flores intentó definir en 1938 la concepción de humorismo.
"El humorismo -dijo- es un estilo literario en el que se hermanan la gracia
con la ironía y lo alegre con lo triste". (Anónimo, 1975: 19).

Entonces, el humor debe entenderse aquí como la virtud de resaltar
lo que hay de cómico en cualquier situación de comunicación, matizado
con cierto contenido irónico. En el caso de los medios de difusión masiva,
principalmente la prensa escrita, debe existir una condición propia para
que surja lo cómico: la situación planteada debe ser promovida en
contextos ampliamente conocidos por los interlocutores.

En un sentido amplio, el discurso humorístico difundido por la
prensa escrita podría definirse como un texto caracterizado por el uso de
la exageración, metáforas sugerentes y frases irónicas, complementadas
en algunos casos con ilustraciones (caricaturas), con la intención de
propiciar lo cómico en una situación comunicativa conocida por emiso
res y receptores.

3. ANÁLISIS DEL DISCURSO HUMORÍSTICO

3.1. "Dispárenle al comandante"

3.1.1. Componente Pragmático
3.1.1.1. Actos de habla

El primer párrafo del artículo se inicia con la aserción, seguido de
una orden que aparece en forma explícita: "La orden es olvidarse de los

-í^^^-^^^^ji^i^^^^^^^^^i
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demás aspirantes y centrar los ataques,ios recursos, la publicidad y la
energía contra el comandante"; continúa una aserción y el párrafo
culmina con una advertencia implícita: "Oído al tambor".

La información aportada en el segundo párrafo favorece la tenden
cia del candidato Francisco Arias Cárdenas a la Gobernación del estado

Zulia; éste acto de habla es una aserción.
i

En el tercer párrafo se hace explícito un acto de habla de petición:
"Un nervioso Radamés Muñoz León publicó un angustioso 'artículo*
pidiendo que paren al comandante Arias". Prosigue una aserción para
dar paso a otra petición: "Un Carlos Andrés Pérez en el límite, lanzó un
desesperado llamado para que AD y COPETse unan como única fórmula
de parar a este hombre sin techo en las encuestas...".

Una aserción comienza el cuarto párrafo seguida de un nuevo acto
de habla de petición de manera implícita: "Urge que desde la gobernación
alguien le ponga un 'parao' a tanto sensacionalismo y distorsión". En
relación al quinto párrafo del discurso, el acto de habla cumple con una
función de promesa: "Darle un vuelco a la imagen y la realidad es el
propósito y la meta de Arias Cárdenas". Cabe acotar que en los actos de
habla emitidos por el autor, se quiere enfatizar en las acciones inmediatas
que deberá cumplirel candidato una vez que asuma su mandato desde
la Gobernación del Zulia.

Un acto de habla que cumple la función de agradecimiento, mani
festado en forma explícita define el sexto párrafo del artículo: "El
desenfrenado Muñoz y el reo Pérez pueden seguir 'escribiendo* y
vociferando, los suyos son el tipo de insultos que se agradecen".

3.1.L2. Contexto

Aquí en este artículo de opinión, el emisor hace hincapié en el
contexto político, el cual tiene dos propósitos como son en primer
término favorecer la candidatura de Arias Cárdenas, y en segundó lugar,
descalificar a los dirigentes de los demás partidos políticos que tratan de
desprestigiar este nuevo fenómeno electoral. En el discurso se evidencia
un contexto social cuyos personajes cumplen roles de líderes políticos
(Radamés Muñoz y Carlos Andrés Pérez), quienes a la vez son adversa
rios de la candidatura de Arias Cárdenas.

En relación al contexto comunicativo o pragmático propiamente
dicho, el autor utiliza algunos actos de habla que no son exitosos para la
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oposición política, pero sí oportunos para Arias Cárdenas porque favo
rece su candidatura.

Al citar textualmente uno de ellos se tiene: "Por supuesto el
"artículo" farragoso de Muñoz y el angustiado llamado de Pérez, sólo
consiguieron que la candidatura de Francisco Arias Cárdenas subiera en
los sondeos de opinión. El resultado fue 'todo lo contrario', lo que
demuestra que el Zulia ya no come rayos". Otro acto de habla apropiado,
adecuado y oportuno para la candidatura del comandante es la siguiente:
"Esos ataques se conviertenen votos y simpatías".

3.1.1.3. Producción y recepción del mensaje

Este artículo fue escrito por Earle Herrera, periodista especializado
en crónicas de tinte humorístico. Allí el autor expresa su concepción
sobre el panorama político zuliano que se prepara para la elección del
nuevo mandatario regional. Se podría decir que, él acto de hablaindirecto
emitido por Herrera y que resume todo el artículo,es la promociónde la
candidatura del comandante Francisco Arias Cárdenas a la gobernación
del estado Zulia, al cual considera un fenómeno electoral con bastante
opciónparaalcanzar el triunfoenlaselecciones dediciembre, y almismo
tiempo, deja saber algunas de las acciones cumplidas por los dirigentes
de la oposición para "frenar" esta candidatura. '

El artículo publicadoen el diario El Nacional, está dirigido espe
cíficamente al público elector zuliano, pues el momento de la enuncia
ción del mensaje corresponde al períodode la campaña electoralde 1995.

3.2.1. Componente Semántico

3.2.1.1. Niveles de reducción sémica

El texto ha sido redactado en seis párrafos, estructurado a su vez
en seis secuencias tomando en cuenta la composición de las oraciones
que muestran ciertas condiciones de coherencia de acuerdo con la
temática que cada uno desarrolla. ,

En este artículo, seevidencia queentre lamacro-estructuradel texto
y los temas, aún se puedeestablecer un nivel intermedio. Aquí se aplicó
un resumen de términos que permitió glóbalizar el título. Para ello se
agruparon las dos categorías básicas quedefinen el discurso de Herrera;
por una parteel ladonegativo que afectaal comandante "ataques políti
cos", y también el aspecto positivo quefavorece sucandidatura "triunfo
electoral" (ver Esquema 1).
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En el componente semántico, el módulo actancial nos permitirá
estudiar la forma cómoha sidodiseñadoel titular. "Dispárenle al coman
dante" constituye el títulooriginal delpresente artículo de opinión, pero
al aplicar elmódulo setiene el siguiente esquema: ALGUIEN dispararle
a Alguien.

Aquí se observa que la intencionalidad del periódico es dejar
implícitos lossujetos encargados deejecutar laacción (agentes), esdecir,
los adversarios políticos de ADy Copei queestán atacando la candida
turadeArias Cárdenas. Deigual manera, sólo seexplicita la acción yel
paciente, utilizando el sustantivo "comandante" que es un referente
ampliamente conocido por los electores delaregión zuliana para desig
nar al candidato a gobernador por La CausaR.

El verbo disparar connota "ataque", "violencia", "conflicto", que
muy bien podría representar lahuelladejada poreleditorconelpropósito
deconstruir untítulo impactante o,en todo caso, significa unindicio de
la línea editorial que define al diario El Nacional durante la campaña
electoral.

Alproponer unamacro-estructura global para el texto, seobserva
que el estilo del titular cambió por completo: "Ataques políticos favo
recen triunfo electoral de Arias Cárdenas en el Zulia". De esta
manera, el módulo actancial seríael siguiente: ALGO favorecer triunfo
deALGUIEN enALGÚN lugar.

En esta nueva estructura propuesta todos los elementos aparecen
explícitos, y además laconstrucción del módulo sepresenta más acorde
con la idea global que quiere expresar el autor en el artículo. Incluso,
aparece el locativo "en elZulia" que ubica enforma espacial lasituación
comunicativa.

De manera general, en este discurso queda implícita la relación
causa-consecuencia del análisis del componente semántico del texto y
del título:

SI los ataques de algunos políticos favorecen el triunfo de Arias
Cárdenas en el Zulia, ENTONCES continúen atacándolo, es decir,
"Dispárenle al comandante".

^^^^^^^^•^W^^R
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3.1.2.2. Retórica

El autor del artículo, Earle Herrera, especialista en el uso de
contenidos humorísticos, utiliza hábilmente frases irónicas y la doble
significación para recrearel discurso. Entreellasse pueden citar: "adve
nedizo de la política" como referente inmediato de Arias Cárdenas,
calificándolocomola personaque pretendeintroducirse porprimeravez
en círculos de altaposición política; aunque en estecontexto tiendemás
a la definición de "intruso".

Del mismomodo seempleanfrasescon sentidoirónicotalescomo:
"plumas tarifadas", "lapegostosa tinta deunmiedo agresivo", "mansión-
prisión", "rayas que ningún detergente puede quitar", "desenfrenado
Muñozy reo Pérez", los cualessirvenpara;desprestigiar y descalificar a
la oposición que ataca lacandidatura del comandante. También aparece
el anglicismo "Jurasic Park", que constituye el título de un famoso y
reciente film americano y que en el discurso se utiliza para establecer
unacomparación despectiva conel panorama de lospolíticos delZulia.

3.2. "Medio chuzo"

3.2.1. Componente Pragmático" \

3.2.1.1. Actos de habla

Este artículo ha sido redactado en cinco párrafos perfectamente
reconocidos. En elprimero de ellos encontramos tres actos de habla que
cumplen lasfunciones deunaaserción, seguidadeunapreguntaenforma
explícita: ¿Cuánto ledebo doctor?, y seculmina con unaamenaza: "amí
me pagas enefectivo o tehago regresar a lacárcel". Elsegundo párrafo
se iniciacon una asercióny luegose emite una advertenciaexpresadaen
forma implícita: "poco a poco la directiva delcuerpo ha perfeccionado
sus procedimientos hasta alcanzar niveles insospechados enlacapacidad
para adulterar las cifras electorales".

Los actos de habla en el tercer y cuarto párrafo cumplen las
funcionesde advertencias implícitas. Unade ellas: "esteañolasjornadas
de actuaüzación del Registro Electoral Permanente nos permitieron
contemplar unavez más elrosario deirregularidades que evidencian las
actuaciones electoreras en nuestro país".

Cabe destacar queel quinto párrafo cierra elartículo enfocando un
acto de habla que cumple la función de una advertencia implícita: "los
delincuentes electorales se adelantaron al 3 de diciembre y, como de
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costumbre, lemetieron medio chuzo alos candidatos que no seamparan
en pandillas partidistas...".

Sepuede precisar que hay un predominio de actos lingüísticos que
cumplen las funciones de laaserción, pero en este caso negativa porque
se aporta una información encontra del Consejo Supremo Electoral; y
sobre todo, elautor advierte al público lector sobre los actos ilícitos que
viene implementando este organismo para el procesó eleccionario de
diciembre.

3.2.1.2. Contexto

Eldiscurso está enmarcado en un contexto político orientado hacia
dos tendencias. La primera, emitir un mensaje en contra de las políticas
del Consejo Supremo Electoral; yla segunda, desprestigiar la dirigencia
de Acción Democrática donde algunos de sus dirigentes ocupan cargos
directivos en este organismo. Por lo tanto, el contexto cognoscitivo es
apropiado porque los receptores tienen claras referencias sobre el tema
aquí tratado.

Dentro del contexto social se tiene que el CSE cumple un rol de
carácter institucional y público en el país; mientras que los personajes
mencionados por el autor cumplen los roles de dirigentes políticos,
sociales y públicos. Encuanto alentorno comunicativo, enelartículo se
alerta al público mediante una reflexión yanálisis sobre la composición
interna ylos vicios que vienen cometiendo los funcionarios encargados
de dirigir el CSE.

3.2.1.3. Producción y recepción del mensaje
Enel artículo de opinión, su autor Augusto Hernández, emite un

acto de habla indirecto que engloba todo el discurso y que se podría
resumir en la denuncia sobre la composición interna del Consejo Supre
mo Electoral, advirtiendo además sobre los posibles delitos que pudieran
cometerse para el proceso electoral de diciembre.

Al parecer, Hernández que constituye el emisor del mensaje, ma
neja una adecuada información sobre los delitos electorales que se
cometen, acusando directamente a losdirigentes deAcción Democrática.
Precisamente elmomento de la enunciación del mensaje corresponde al
período de la campaña electoral venezolana decretada por el CSE; ypor
constituir un tema político, va dirigido atoda la opinión pública del país.

-^.,-J^y^.Mr^rM, " •"... ,,.-lii |i. i , -.. ,,r •••^~TC5fe;^^^^
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3.2.2. ComponenteSemántico

3.2.2,1. Niveles de reducción sémica

El artículo se compone de tres secuencias tomando como condición
la coherencia que presentan los cinco párrafos del texto. Así se tiene que
la primera secuencia abarca el primer párrafo; los párrafos dos, tres y
cuatro conforman la segunda secuencia y el quinto párrafo la tercera
secuencia. Esto se evidencia en la coherencia lineal que se detecta en la
lectura del texto, donde el autor inicia el discurso estableciendo la
comparación CSE-estafa, situación a partir de la cual se desencadenan
los hechos en forma consecutiva.

- Módulo actancial

El título que presenta el artículo de opinión reducido a su módulo
se constituye de la siguiente manera:

Medio Chuzo + imagen (caricatura)

ALGUIEN METERLE medio chuzo A ALGUIEN

De este modo, en el título se han dejado implícitos tanto los actantes
como el verbo, expresando sólo el objeto de la acción, el cual se ha
complementado con una caricatura donde se enfatiza la acción, que
involucra supuestamente un dirigente adeco sonriente y un elector serio
desprevenido al momento de depositar su voto en la urna. En este caso,
la imagen tiene el objetivo de explicitar a los dos actantes (agente -
paciente) omitidos en el titular.

El término "medio chuzo" significa arma ofensiva de fabricación
casera y manual utilizada por los hampones para cometer un delito. El
propósito del emisor es presentar un titular impactante que refleje su
posición crítica hacia el CSE como organismo del gobierno.

Al reducir la información sémica, desde la construcción de la
micro-estructura hasta avanzar a los temas y al nivel más global consti
tuido por la macro-estructura, el título original adquiere su verdadero
sentido, adecuado hacia dos tendencias; la primera, se logra llamar la
atención del receptor y, por otra parte, su significado está relacionado
con trampa, estafa o una acción que va en detrimentodel elector y del
propio sistema electoral venezolano. La idea global propuesta será
entonces: CSE perfecciona trampas paraelecciones de diciembre.
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De esta forma, el módulo actancial se construye de la siguiente
manera: Alguien perfeccionar algo (para algo), representando este últi
mo actante el propósito de la situación comunicativa, y además resulta
interesantedestacar el circunstantetemporal"diciembre", para designar
directamente el mes cuando se realizan las elecciones en el país (ver
Esquema 2).

3.2.2.2. Retórica

La significación intencional del discurso se presenta a través del
uso de frases irónicasy el juego de palabras.Citandoalgunasde ellas se
tiene: "personajes con atributos éticos de DavidMorales Belloy Car
melo Lauría son los representantes de Acción Democrática en un
organismo cuya honorabilidad debería estar más allá de cualquier
cuestionamiento". Elsubrayado esnuestro paraenfatizar elpropósito del
autor.

También se hace uso del proverbio popular "el que hace la ley
inventa la trampa", como una forma de cuestionar los procedimientos
internos del CSE.Se debeinsistirenquéla intención delautores reiterar

ESQUEMA 2

C.S.E. PERFECCIONA TRAMPAS
PARA ELECCIONES DE DICIEMBRE

(Macro-
eetruotura)
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lascríticas haciael Consejo Supremo Electoral, utilizando unrepertorio
detérminos pertenecientes a lajergahamponil tales como: "delincuentes
electorales", "medio chuzo", "trampas", "estafa", "adulterar cifras" y
"pandillas partidistas", entre otros, que resume eltema enun significado
global: el delito.

3.3. "Nuestra nueva corona"

3.3.1. Componente Pragmático

3.3.1.1. Actos de habla

Losactos dehablaemitidos enelprimerpárrafo cumplen lafunción
asertiva, porque se suministra información adecuada sobre el concurso
de belleza (positiva), pero se culmina con las respectivas críticas al
certamen (negativa). En el segundo párrafo los actos dehabla también
cumplen la función de aserción.

Las aserciones negativas prevalecen en los párrafos tres y cuatro,
aunque aquí se tiene un acto de hablaque formula una pregunta explícita:
¿habrase oído alguna vez chiste más cruel? El quinto párrafo está
definido por dos importantes actos de habla cuyas funciones son el
saludo: "de todos modos ¡Salve Jacqueline", seguido porla advertencia
implícita: Salve...se quien pueda!

3.3.1.2. Contexto

Una de las características de este discurso es precisamente que
aborda diversas situaciones de comunicación, haciendo hincapié en el
ámbito social enfocado hacia la pérdida de los valores morales, el
machismo, lasuperación e igualdad de lajnujer en lasociedad actual; y
aunque eltema trata sobre los concursos de belleza aquí seresta impor
tancia a la belleza física.

Los personajes mencionados en el texto cumplen diversidad de
roles dentro de la sociedad, desde reinas de belleza, profesionales en
todos los campos, dirigentes políticas hasta figuras públicas de relevan
cia internacional. El autorseinvolucra enel contexto económico hacien
do referencia a las políticas que viene implementando el gobierno
nacional ytambién focaliza el contexto internacional dondese desarrolló
el certamen de Miss Mundo.

Así tenemos que Carrasco establece una relación temática entre los
contextos mencionados: concurso de belleza=pficios de la mujer=crisis
económica o F.M.I.=dirigentes políticas.
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3.3.1.3. Producción y recepción delmensaje
Matías Carrasco sepresenta como el emisor del mensaje, donde

valiéndose de varios argumentos centra suposición enlacrítica sobre la
pérdida de los valores intrínsecos de la mujer, que en su lucha por la
liberación femenina ha logrado ejercer losmismos roles delhombre en
la sociedad actual, descuidando su belleza natural.

Elmomento de laenunciación del mensaje corresponde alallegada
de Jacqueline Aguilera a Venezuela procedente deLondres donde con
quistó lacorona de Miss Mundo. El autor aprovecha esta situación para
reseñar algunas observaciones sobre los concursos de belleza, de los
cuales afirma que como "cortina de humo" ya no funcionan en el país;
además en el texto se resta importancia a este acontecimiento, no
obstante, reconoce la superación profesional de lamujer.

Entonces sepuede considerar que elacto dehabla indirecto emitido
por Matías Carrasco es la crítica a las erradas políticas económicas del
gobierno que han acentuado lacrisis enelpaís alrecurrir alF.M.I. Este
contenido aporta un comentario de una situación conocida por todo el
público lector del diario El Nacional.

3.3.2. Componente Semántico

3.2.2.1. Niveles de reducción sémica

El texto ha sidoestructurado en cuatro secuencias lineales confor
madas de la siguiente forma: el primer párrafo constituye la primera
secuencia, el segundo párrafo la segunda Secuencia, los párrafos tres y
cuatro latercera secuencia ylacuarta secuenciaengloba elcontenido del
quinto párrafo.

El título original delartículo "Nuestra nueva corona" se inicia con
un determinante posesivo femenino-singular (nuestra), seguido de un
adjetivo calificativo "nueva" y unnombre "corona".

- Módulo actancial

Este titular reducido a su módulo se presenta bajo la fórmula:
Alguien TENER algo +imagen (caricatura)

En el diseño del título, el emisor ha dejado implícito el verbo tener,
mientras que el sujeto aparece bajo la figura.de un determinante para
identificar al país "Venezuela" y el algo queda claramente expresado
"nueva corona". Entonces laintención del emisor es destacar labelleza
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venezolana al lograr una nueva corona internacional, y el texto es
reforzado con la imagen caricaturizada de un símbolo femenino con
características humano-animal.

Luego de concretar la reducción de información semántica del
texto, el titular presenta un nuevo enfoque que sería: "La crisis descorona
concursos de belleza", entonces el módulo actancial podrá formularse:
Algo descoronar algo, donde crisis y concursos de belleza constituyen
los actantes del verbo descoronar (ver Esquema 3).

En esta situación comunicativa el verbo descoronar tendrá como

significado perder el brillo. Visto así, el título sugerido para este artículo
representalo queverdaderamente el autorquiereexpresaren sudiscurso,
donde en el término "crisis" globaliza la situación socio-económica y
política del país, mientras que "concurso de belleza" hace referencia a
los atributos de la mujer criolla.

3.3.2.2. Retórica

Tomando en cuenta los saberes culturales del lector, en el artículo
se hace un exagerado uso de los elementos lingüísticos ya mencionados
para dotar de significación humorística al texto.

La retórica se hace presente en algunos pasajes del texto: "...hoy
no vamos a decir que no nos da ni frío ni calor",frase que nos remite a
la indiferencia de los certámenes de belleza en el público; "el otro canal",
el cual se refiere a RCTV porque siempre es Venevisión quien transmite
el evento; "artículo para caballero", con esto se enfatiza el machismo;
"las mujeresde ahorason más bonitaspero se niegana callarse",aquí se
alaba la superación profesional de la mujer en la sociedad, dejando la
belleza en un segundo plano; "el feo rostro de la política pasó a la
historia", se quiere significar que los dirigentes políticos masculinos
están siendo sustituidos por las mujeres en el poder.

También se hace uso del anglicismo "ladring"que en el texto hace
alusión a la crisis económica venezolana. De la misma manera que se
establecen ciertas comparaciones paraexaltar y descalificar virtudes y
características físicasde los personajes, entfeellas se mencionan: palmi
to de Paulina Gamus vs. amiguero del ministro Nepomuceno Garrido;
politiqueros mañososvs.ciudadanos meritorios; juecesconcaradeperro
bravo vs. magistradas bellísimas; "bellezura" vs. catástrofe.
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4. CONCLUSIONES

El análisis de los componentes pragmático y semántico de los
artículos de opinión publicados en la página de humor del diario El
Nacional, nos permite conocer algunas características que definen el
discurso humorísticode la prensa venezolana.

Es importante resaltar que los tres artículos analizados escogidos
al azardeEl Nacional, estándirigidos a públicos A,B y C, representados
en la clase alta-media y profesionales, que constituye una masa de
lectores advertidos, con amplios saberes culturales y dominio de cada
una de las situaciones que allí son planteadas (contexto cognoscitivo).

La muestra seleccionada nos permitió obtener los siguientes resul
tados:

- En los actos de habla emitidos hay un predominio de las funciones
de aserción, advertencia y petición. La primera, porque el autor aporta
una información en su artículo al opinar a favor o en contra del tema
planteado. La segunda, enfocaun hechono beneficioso parael receptor
(lector). Y la tercera, el autor solicita o pide algo en forma implícita al
receptor.

- En las situaciones comunicativas desarrolladas por los autores
prevalece elfactor político. Porhaber seleccionado elmes denoviembre,
el momento de la enunciación de los mensajes coincide con el período
de la campaña electoral venezolana.

- Los autores expresan en el contenido de sus artículos algunos
actos de habla adecuados para la tendencia queconstituye suspropósitos,
pero no beneficiosos para la situación o los personajes que desean
descalificar.

- Al reducir los titulares a su módulo actancial, se evidencia que los
emisores dejan implícitos a los principales actantes del proceso (al
guien/algo) y en algunos casos se obviael verbo del módulo, haciendo
explícita sólo la acción. Conesto se infiere quela política del diario El
Nacional es mantener una actitud "imparcial" sobre los tópicos relacio
nados a la campaña electoral y, en general, por todos los contenidos
emitidos por los articulistas, dejando a criterio de los lectores "lo cono
cido pero no dicho".

- Los niveles de reducción de información facilitan estructurar el
discurso en secuencia de oraciones lógicas para avanzar desde las
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micro-estructuras, pasar a los tópicos o temas y ascender hasta la macro-
estructura global del texto. En este caso, los titulares construidos por los
editores del periódico no concretan el verdaderopropósitoexpresadopor
los autores; sin embargo, la macro-estructurapropuesta logra resumir el

| contenido global del artículo.
- En el discurso hay un exagerado uso de metáforas sugerentes,

frases irónicas y juego de palabras como elementos lingüísticos para
enfatizar en el lector la intenciónhumorística, complementada en algu
nos casos con una caricatura para resaltar la situación comunicativa.
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es la mediocridad- han derramado la
pegostosa tintade un miedo agresi
vo.Lapreocupación llegóy se insta
ló en la mansión-prisión de LaAhu
mada. Un Carlos Andrés Pérez en el

límite, lanzó undesesperado llamado
para que Copei y AD se unan como
única fórmula deparara estehombre
sin techo en las encuestas. Por su
puesto, el "artículo" farragoso de
Muñoz y el angustiado llamado de
Pérez, sólo consiguieron que lacan
didatura de Francisco Arias Cárdenas
subiera enlossondeos deopinión. El
resultadofue "todo lo contrario", lo
que demuestra que el Zulia,ja no
come rayos.

Elestado másricodelpaís, es tam
biénel quemuestra conmayor pate
tismo las caras de lamiseria. Énjyich
lencja^inseguridad, sóloleganaCa
racas. Sabemos que Ja televisión
amarillista agranda las manchas y
muestra el ladonegativo de esteglo
riosopueblo. Si usted ve los noticie
ros de los canales nacionales, nunca
se.transmite porellosalgún aspecto
positivo del estado Zulia, que los
tiene de sobra. Pero también en esto

le cabe responsabilidad a quienes,
desde siempre, nosehanpreocupado
por diseñar una política comunica-

cional paraesagranregión. Ala tie
rradeUrdaneta y Baraltla televisión
Jajfiduce a crímenes, incestos,"acci-

1denlesde tránsito,violaciones, hom
bresdela etiqueta, epidemias y men-

•dicidad. Urgequedesdela Goberna-
' ciónalguien le ponga un "parao" a
t tantosensacionalismo y distorsión.

Darle un vuelco a la imagen y a la
realidad -aquella explotada porelra-

. ting televisivo; éstausufructuada por
la politiquería corrupta- es el propó
sito y la meta de Francisco Arias
Cárdenas. Así lo ha entendido en

: muy buena horael pueblo zuliano y
con este patriotavenezolanoal fren
te de la Gobernación, emprenderá el
camino que lo reencuentre con su

:grandeza espiritual y material y su
destino histórico.

El defenestrado Muñoz y el reo
Pérez pueden seguir "escribiendo" y
vociferando; lossuyosson el tipode

,insultos que se agradecen. Esosata
quesse convierten en votosy simpa-

*tías. En cambio sus elogios -como
los prodigadosa Ornar Barboza-se
vuelven rayasque ningún detergente
puedequitar. El comandante Francis
co Arias Cárdenas, próximo gober
nador del Zulia, está haciendo que
muchos cogollos pierdan el sueño,
mientras el pueblo recupera su capa
cidad de soñar y de hacer realidadla
esperanza.,Lo demáses sol y hori
zonte, ambosposibles.
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Nuestra nueva
corona

9,mB:<mwo

u
uevamentéícornode cos
tumbre, Mjss Mundo es,
un^yenezolana.. Ya esíu^
tina. Hemos perdido la

cuenta de las compatriotas que han
empuñado elcetro delabelleza mun
dial. En todos los concursos interna-
ciohales.de belleza la candidata ve
nezolana es algo así comoel "tapa^
do" de las elecciones mexicanas:
apenas aparece enel escenario yase
.sabe que es Ia¿ ganadora. Hubo una
época en' que eltriunfó de una belle
za criolla en uno de esos certámenes
era celebrado con"cohetes, caravanas
de automóviles a toda corneta y gran
despliegue de prensa, radio y televi
sión. Hoy, no vamos a decir que"no
nosda ni frío ni calor", pero tampo
co nos levanta aquellos entusiasmos
atronadores quenos ponían al borde
delinfarto. Hoy, todo sedesenvuelve
en el marco de un programa de tele
visión vía satélite, mediocre a más no
poder y traducido por analfabetos
funcionales: "el otro canal" se limita
a informar y el Gobierno no se mete

iradastanbuenamozas quehastapro
voca delinquir para darse elgusto de
ser sentenciado por ellas. Antigua
mente los cronistas de la moda se
burlaban de las mujeres tractoristas
soviéticas; ahora tenemos generalas.
camionetas, aviadoras,' mujeres le
vantadoras de pesasy hastaveterina-

WBffWJSTWJWMUHW ífs^rg^^fpgpgBpsf?!
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enelasunto, unaqueotravezy cuan
domucho unfrío cablegrama defeli
citación del Presidente, y ya.

Lascosasnopueden serdediferen
te manera, entre otros motivos por
que la mujer contemporánea tiene
mucho que hacer en el mundo ade
más de ser bella. Perdió todo sentido
la grosera expresión de los-padres
venezolanos cuando les nacía una
niña: "artículo para caballeros".
Suena desoladoramente obsoleto y
absurdo el título de aauclla película
de VferCAIIegfct y Koger Vadim, de
1958: "Sé bonita y cállate", porque
las mujeres de ahora son cada vez
más bonitas pero seniegan acallarse.
La mujer ocupa lugar destacado en
todos losforos internacionales, y no
precisamente porbella, aunque losea
comonunca. Sonmujeres bellísimas
algunos de lospersonajes másdesco
llantes delapolítica, como lacomba
tivapakistana Benazir Bhutto, la ex
premiere turcaTansuCillér, la habili
dosa Noemí Sanín y nuestra super-
muñeca Ireha. La misma señora
Thatcher no sólo era una verdadera
preciosidad cuando se inauguró
comoDama de Hierro sinoquetoda
vía, yaanciana yjubilada, sigue sien
do una hermosa mujer con cutis de
porcelana, tan peligrosa comoen sus
tiempos de jefadelGobierno británi
co. El"feo rostro delapolítica" pasó
a lahistoria, nosesabe si para bien o
paramal, puesquien sabesi trasuna
carita agraciada se oculta algo más
taimado que tras un mascarón de
proa.Yo, porejemplo, le temomásal
lindopalmito de Paulina Gamus que
al'arruguero del ministro Nepomu-
ceno Garrido. Son cada vez más es
casos aquellos jueces con cara de
perro bravo; en cambio hay magis-

rias y zootécnicas queno le arrugan
lacaraal rudotrabajo de la insemina
ción artificial. Y no sólo ¿so: hay
Gardenias traficantes de armas, co
rruptas de todos los niveles, damas
delincuentes de cuello blanco y de
cuello Sucio que sinofuera por la pe
queñadiferencia podrían sercalifica
das de cuatriboleadas y banqueras
prófugas- con auto de detención y
demás yerbas. En lo bueno y en lo
malo, entre lospolitiqueros mañosos
que hanarruinado al paísy entrelos
ciudddanos mentónos que lo enalte
cen, las representantes del bellosexo
están a la par con los varones.

En fin, la mujerse cansóde ser el
"sexodébil"por decreto de la socie
dad machista. Por eso un reinado de
la belleza no tiene ya la importancia
quetuvoantes: hay otrosméritos y la
belleza es apenas uno de ellos. Ade*
más, en medio de esta tremenda cri
sis,cuando estamos en pleno ladring
y sin la menor esperanza, nohaybe-
llezura que nos pueda distraer de la
catástrofe, dicho seacontodo respe
to y admiración por nuestra esplen
dorosa Jacqueline. Lo único quenos
podríaservir de consueloes el sabei
—siempre hay alguien que está más
fregado queuno— quela primera fi
nalista y dama de honor es Miss
Croacia.» ¡Miss Croacia! ¿Habrase
oídoalgunavez chistemás cruel?
.. Cuando las cosas están demasiado
peludas, las reinasde belleza suelen
—o solían— jugar un papel similar
al de los platillos voladores. Pero
esta vez el mecanismo no funcionó:
casinadie quiere mirar hacia arriba y
todos miramos hacia abajo, precisa
mente hacía el Fondo.

De todos modos, ¡Salve, Jacqueli
ne.Sálvense quien pueda!
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Medio
chuzo
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os procedimientos que
emplea el Consejo Supre
mo Electoral me hafien
recordar el caso de cierto

abogado litigante quedefendió exito
samente' a un conocido delincuente
•cuya especialidad eralaestafa. AIfi
nalizar eljuicio, cuando el hampón se
víolibrey letocóarreglar cuentas con
sudefensor, echómanoaunacfaeqüe-
ray, delomás quitado de lapena, le
preguntó: "¿Cuánto ledebo, doctor?".
El juristaloatajódeinmediato, amra-
ciáádolede maneraterminante, "A mí
ntói pSgasén efectivootebago regre- •
saráiatórcel". ,',„/.•,

Ócurje que enVenezuela los místní-
1s^ftos,^fn0fieros¡ ^eíaiínelMáñchi
yí|rlqsAndrés Pérez, uno huyéndo
le a los tribunales y el otropreso,son
¿osencargados demanejar elorganis
moque.supervisa laselecciones. Du
rante varios,lustros los votantesvene:
^zolanos (han- sido estalaclosen cada
acto de, votación. Poco a" poco la di
rectiva del cuerpo ha perfeccionado
sus procedimientos hastaalcanzarni
veles insospechados enlacapacidad
'para adulterar las cifrajLelectprales.
!Locurioso del casoes que,sea cual
íéa el resultado de los comicios, así
los votantesexpresensu absolutore
pudio a los candidatos adecos, los
léar£ps_clayes„deLCSS perrnáneeen
|Q.cupadosjorjos¡expertos¡entrambas
designados por elseñor Áífaro Ücero.
,.;Personajes con atributos éticos de
David Morales Bello y Carmelo Lau
ría son los representantes de Acción
Democrática -en un organismo cuya
honorabilidad debería estar más allá
de cualquiercüestionamiento. En los
cargos operativos el predominio
adecoes apabullante y,en consecuen

cia, los resultados electorales tienden
a reflejar la\composición interna del
CSE, en vez de limitarsea la simple
tarea de contabilizar votos y anun
ciarlos alaopinión"pública. Éste año
lasjornadas de actualización delRe
gistro Electoral Permanente nos per
mitieron contemplar una vez más el
IgsaripjteiS^
cían las actuacionesj;lejc&reras en
nuestro país. Los circuitos o circuns
cripciones electorales paraelegir di
putados a lasasambleas legislativas o
concejales constituyen secretos de
Estadoguardados con todo celo por
los directivos del CSE. En consecuen
cia,los trasladosde votantesde unoa
otro sector, para conformar mayorías
conelectores "importados", séreali-

,?MQn,cpn lajteanquih'dad quédaíl sa
berse formules a las denuncias de los

afectados. En una cantidad considera
ble decasos losencargados deinscri
bir a los nuevos votantes se llevaron
los librosa sus casas,parapurgarlos
deelectores pococonfiables yadicio
narlesnombresde compinches parti-

Comoes natural, el quehacela ley
inventa la trampa. Recientemente
pudeconocer un casoocurrido en La
Asunción, estadoNuevaEsparta.Los
miembros de un grupo regional de
electores-BREA-con excelentes po
sibilidades de ganarlela alcaldíalocal
a los adecos,de repentedescubrieron
queexistíauna"nuevamulticircuital"
dondelos expertos en malabarismos
electoraleshabíanagrupado a más de
doscientos votantes de BREA para
excluirlos del conteo en dicho muni
cipio.

Enmiopinión losdelincuentes elec
torales se adelantaron al 3 de diciem
bre y,como de costumbre,le metieron
mediochuzoa los candidatos que no
se amparan en j
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